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Nazvoslovi a zkratky pouZité v planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské rfadé, vcetné
jejich zaméstnanc i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
DIO Dopravné inZenyrské opatreni
HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)
KD Kontrolni den stavby
KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP
0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
TePr Technologicky predpis
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
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MANIFOLD GROUP

1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu poZzadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006
Sb. a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle
zakona €. 262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéle¢né c¢inné dle zdkona ¢. 455/1991
Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci
stavebniho dila. Nezbavuje vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrZzovat vsechny platné predpisy,
zakony, normy a nafizeni potfebné k jejich Cinnosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Veskerd citace legislativnich predpisi uvedenych v Planu BOZP je uvadéna ve znéni pozdéjsich
predpisQ. Tyto predpisy jsou pfilohou ¢. 2.

Plan je vypracovan na zdkladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno
zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohrozeni Zivota nebo
poskozeni zdravi a doplnén o postupy pro jednotlivé prace a Cinnosti véetné pozadavkl pro jejich
bezpeéné provadéni.

Tento Plan je soucasti projektové dokumentace pro vyddni spole¢ného povoleni (DUR+DSP). Pred
realizaci stavby bude plan zpracovan opétovné (aktualizovan) a doplnén o TP, TePf, rizika a
aktualizaci HGM dodané a zpracované zhotovitelem. Koordinatorovi BOZP pro realizaci bude zaslana
kompletni PD, DIO, stanoviska dotéenych organd.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také Plan dle potieby
v pribéhu stavby opét aktualizuje.

Prehled dodanych dokumentli a podkladli pro zpracovani Planu BOZP (stupenn dokumentace:
DUR+DSP, format PDF):

- 2220_04_S0301_D131_TECHNICKA_ZPRAVA

- 2220_04_S0301_D132_SITUACE

- 2220_04_S0301_D133_SITUACE

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve

odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami.
Pfipadnou tGpravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moZnych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urli koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z. ¢. 309/2006 Sb.).

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 4/35 DIC: 226348764



MANIFOLD GROUP

3. Zakladni udaje o stavbé, zadavateli stavby, zpracovateli PD, koordinatorovi BOZP:

Spolecnost I€o Odpovédna osoba Kontakt
Stavebnik Kralovéhradecky kraj tel.: +420
(zadavatel Pivovarské nameésti 1245, | 70889546 e-.r.nail-
stavby) 500 03 Hradec Kralové )
Bude doplnéno pri tel.: +420
TDI: L R
realizaci stavby. e-mail:
Zp::_cec:(\:zt(/el VDI Projekt s.r.o. tel.: +420
:d L edr K Botigi 1453/6, 28860080 | Ing. Martin KolaF o
poveany 101 00 Praha 10 :
projektant:
Autonrlzace odp. CKAIT 0011354 Stavby vodniho hospodafstvi a krajinného inzenyrstvi
projektanta:
Zp’racovatel MAI\!IFO!.P G’RO’Uva.r,.o. tel.: +420 739 350 067
planu BOZP Mikulasské nameésti , i
v N 26348764 | Ing. Hana Dvorska e-mail:
v priprave 552/17 dvorska@manifold.cz
stavby: 326 00 Plzen )
Cislo opravnéni: |ZEKA/761/K00/2018

Koordinator

B Iné Fi l.: +42
BOZP pfi realizaci ude-dorf neno pri te R 0
realizaci stavby. e-mail:
stavby:
Cislo opravnéni:
Hlavni zhotovitel Y -
z , Bude doplnéno pFi tel.: +420
stavby, hlavni L .
, realizaci stavby. e-mail:
stavbyvedouci:
Zhotovitel " -
otovite Bude doplnéno pri tel.: +420
stavby, . .
, realizaci stavby. e-mail:
stavbyvedouci
Zhotovitel Y -
stavl‘ol;/ Bude doplnéno pfi tel.: +420
T realizaci stavby. e-mail:
stavbyvedouci Izacl stavy :
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Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Vodohospodafska, trvald, novostavba.
Modernizace silnice ,11/299 Librantice — hranice okresu Nachod“. Odvodnéni zpevnénych a
J&el uzivani stavby: nezpevnénych ploch. Odvodnéni ploch je jak bodové pomoci uli€nich vpusti, tak liniové pomoci
liniovych Zlab(.
Nazev stavby: 11/299 Librantice — hranice okresu Nachod

Obec Librantice [683485]: parc. ¢.: 1617, 1329/9, 1351/1, 119/1, 1299/111, 1299/6, 1299/102,
1299/110, 1299/109, 1424, 1299/7, 1299/4, 1525

Silnice 11/299 je komunikaci, kterad propojuje mésto Trebechovice pod Orebem, obec Librantice,
Vyravu, Libfice, Novy Ples, Josefov a Jaromér.

Stavba je vyvolana v ramci projektu modernizace silnice ,11/299 Librantice — hranice okresu
Nachod”. Predmétem dokumentace je feSeni odvodnéni zpevnénych a nezpevnénych ploch
v Useku komunikace 11/299 Librantice — hranice okresu Nachod, v intravildnu obce Librantice.
Odvodnéni ploch je jak bodové pomoci uli¢nich vpusti, tak liniové pomoci liniovych Zlabd.

Viz. PD.

Stoka ,,D1“ — celkova délka 594,8 m

Rozsah stavby: (315/291, PP (TKP SN12) — délka 594,8 m

Stavba bude koordinovana s projektem ,,11/299 Librantice — hranice okresu Nachod“ — &ast

Misto stavby:

Charakter stavby:

komunikace.

Viz. PD.

Povrchovd voda ze zpevnénych ploch, komunikaci, parkovist a manipulacnich ploch bude
podélnym a pricnym sklonem odvedena do uli¢nich vpusti a liniovych Zlabl a déle pfipojkami
zalsténa do nové budované stoky ,D1“. Kanalizace je navriena jako destova, gravitacni,
beztlakova. Vyskové feseni dle konfigurace terénu. Navrhované odvodnéni je zausténo do
Librantického potoku (IDVT: 10100742), spravce Povodi Labe, s. p. Na trubnich vedenich
kanalizace budou rozmistény betonové revizni prefabrikované Sachty. Material kanalizacnich
pripojek PP TKP SN12. Kruhova pevnost potrubi volena v souladu s dodatkem ¢. 1 TKP 3 -
Odvodnéni a chranicky pro inZ. sité.

Provadéni praci:

Souhlas a plna moc vlastnika pozemku s provedenim stavby musi byt doloZena k PD pro stavebni
povoleni. Pro stavbu se zfidi pracovni pruh o nezbytné siti. Vykopek se bude pribéiné odvazet
na skladku, pro podsyp, obsyp a zasyp se pisek (dobre hutnitelné nahradni kamenivo) dovazi.
Pred zahdjenim stavebnich praci provéri dodavatel Uplnost vSech inZenyrskych siti a zajisti jejich
presné vytyceni v terénu. Dale je nutno provést ovéreni hloubek stavajicich inzenyrskych siti
v misté napojeni projektovanych inZenyrskych siti, kfizeni se stavajicimi podzemnimi sitémi.
Strucny popis stavby: Dodavatel pozada spravce inzenyrskych siti o stanoveni podminek pro stavbu. Stanovené
podminky musi byt stavebnim dodavatelem respektovany. Jedna se zejména o stanoveni postupu
pfi napojovani jednotlivych inZenyrskych siti. Jakoukoli zménu materidlu ¢i provedeni stavby
oproti projektu je nutno konzultovat s projektantem. Samotna instalace odvodrovacich Zlabu,
detaily uloZeni Zlabl a rozmisténi a dimenze dilatacnich spar pfrilehlé zpevnéné plochy, pokud je
to nezbytné, dle specifikace vyrobce. Pfed samotnou instalaci odvodriovacich Zlabl je nutno
nejprve zajistit ndvrh a ndsledné provedeni podkladni vrstvy. Pokud je to nutné, provede se
zhutnéni podloZi na predepsanou Unosnost, aby se zabranilo uvolnéni nebo propadani pudy. V
této vrstvé se jiz vytvofi pfipadné spadovani plochy v zavislosti na zvolené skladbé typl spadi
odvodnovacich Zlabd. V nutnych pfipadech se musi pouzit geotextilie jako podklad pod zaklad
Zlabu. Instalace Zlabl musi byt provedena dle kladeéského schématu, navrhu uloZeni dle detailu
ulozeni nebo dle specifikace vyrobce. Pro lepsi rozdéleni zatiZeni projektant doporucuje na konci
Zlabové linie pfesah podkladu ZlabU (ve sméru pokrac¢ovani linie) min. 25cm.

Kanalizace:

Obecné budou pftipojky kanalizace realizovany od vyusténi proti toku. Kanalizace bude zhotovena
podle CSN EN 1610 (75 6114, Provadéni stok a kanaliza¢nich ptipojek a jejich zkougeni). Pro
ukladdéni potrubi bude provedena strojné hloubena ryha dle CSN 73 6133, v blizkosti kfizeni
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podzemnich siti bude provadén rucni vykop. Potrubi bude ukladano v ryze se zajisténymi sténami
na Stérkopiskovy hutnény podsyp a potrubi bude obsypano, zasyp bude hutnén. Priibézné bude
provadéna zkouska hutnéni podsypu a obsypu potrubi. Pfi vyskytu vody bude pouzita drenaz.
Na dné vykopu bude proveden zhutnény stérkopiskovy podsyp s drenazi v predepsaném sklonu.
Po montazi potrubi (dle navodu dodavatele potrubi) a Sachet bude provedena zkouska
vodotésnosti dle CSN 75 6909 (Zkousky vodotésnosti stok), nasledné bude proveden peclivé
hutnény zasyp. Na zavér praci bude provedena zkouska hutnéni zasypu a zaméreni skutecného
stavu. Dodavatelskd dokumentace bude obsahovat vhodné zajisténi stén vykopu a vhodné
opatfeni, kterym se zajisti zemina pro hutnény zasyp vykopu. Povrch dotéenych komunikaci bude
uveden do plivodniho stavu. Po ukonceni praci bude provedeno zaméreni skute¢ného stavu. Pfi
provadéni stavebnich praci bude dodrzena bezpecnost prace a viechny bezpecnostni predpisy.
Upozornéni:

Pro provadéni siti by méla byt vybrana dodavatelska organizace s odpovidajicim strojnim a
materidlovym vybavenim. Stoky budou realizovany od vyusténi proti toku, aby nedoslo k
nenapravitelnému zahloubeni. Déle je tfeba kontrolovat kvalitu vSech praci (spoje trub, betony
Sachet, spary a omitka skruzi), aby nevznikaly komplikace pfi vyhodnocovani investorem
pozadovanych zkou$ek vodotésnosti (dle €SN 73 6909). Zkougku je tfeba provést hned na prvnim
uceleném Useku, aby v pfipadé negativniho vysledku bylo moZino provést navrh potfebnych
opatreni.

PouZivané stavebni mechanizmy:
Bude doplnéno a upresnéno pfi realizaci stavby zhotovitelem na zakladé doloZzenych TP a TePr.

TP a PePf:
Bude zpracovdno a predloZeno zhotovitelem a schvaleno pred realizaci stavby.

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfredpoklady vystavby)

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového fizeni.
Predpoklady vystavby: | Termin zahajeni stavby i termin dokonceni stavby jsou zavislé na vydani stavebniho povoleni,
rozhodnuti investora a vybérovém fizeni.

Uvedeni do provozu: Dnem kolaudace, pokud je vyZzadovdna; dnem predani hotového dila
Clenéni na etapy: Rozdéleni do stavebnich etap se predpoklada (viz. PD). HMG bude schvalen pfi realizaci stavby.

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 301 Kanalizace Librantice
Navrh stoky ,,D1“. PFedmétem této stavby nejsou Zlaby, vpusti ani pfipojky destové kanalizace ,,DP“.

Oznameni o zahdjeni praci na oblastni inspektorat prace OIP

Minimalné 8 dni pfed predanim stavby zhotoviteli a zahdjenim stavby, je stavebnik povinen provést
oznameni o zahajeni stavby na oblastni inspektorat prace pro Kralovehradecky kraj a Pardubicky
kraj se sidlem v Hradci Kralové.

adresa: Ri¢ni 1195, Post. Prihradka 53, posta 2, 501 01 Hradec Krélové.

e-mail: hradec@suip.cz

(ozndmeni o zahajeni praci, dle § 15 odst. 1 zdkona ¢. 309/2006 Sb., a NV 591/2006 Sb., ptiloha ¢. 4
o zahdjeni praci na stavbé)
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4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim ?Il\l\lcE) Identifikace hlavnich rizik

Riziko zvySeni prasnosti, hluku. Realizovana stavba nebude mit Zadny negativni
vliv na stavajici okolni stavby. Omezeni dopravy. Bude provedena Castecna
Vliv stavby na jeji okoli ANO | uzavirka komunikace, doprava svedena na polovinu komunikace 11/299, fizena
kyvadlové — semafor, pripadné uzavirka a objizdné trasy. Zpracovat DIO,
zaborovy elaborat, PDZ, snizena rychlost, svételna signalizace.

Riziko selhani pracovnik(. Zajistit pravidelné dechové zkousky na alkohol u
pracovnikl, vyloudit pracovniky ze stavby v ptipadé podezieni na poziti
ANO | omamnych a psychotropnich latek, zajistit znalost a kontrolu dodrzovani
pravidel BOZP, PO, navod( a opravnéni k obsluze a montazi, TP, TeP¥,, pracovni
postupy atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.

Prerusit prace v dobé extrémné nepftiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést,
vitr, ndmraza, pfi moznosti oslnéni atd., minimalizovat moznost kousnuti,
pobodani, ustknuti, prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Riziko strfetu s vozidly a dalSimi ucastniky silni¢niho provozu. Nehoda zplsobena
vozidlem nebo strojem. Prekazkou v provozu. Zamezit kontaktu s verejnou
dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a doplfovani bezpecnostnich prvkd
stavby: zabradli, oploceni, informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd.
Doprava bude feSend dle chvaleného DIO. Stavebni upravy budou probihat
pravdépodobné po etapach v zavislosti na HMG zhotovitele, provoz bude
usmérnén pomoci PDZ, svételné soupravy atd. Zabezpeceni BUS zastavek bude
provedeno napf. stfezenim nebo docasnym premisténim BUS zastavek na jiné
misto a viditelnym oznacenim.

Riziko stfetu se stavebnimi stroji a dopravou. Pfekazky na chodnicich, pad osob,
pad predmétl. Zamezit kontaktu s verejnosti, zajistit pravidelnou udrzbu a
chodniky pro pési ANO | doplfiovani bezpecnostnich prvkl stavby: zabradli, oploceni, informacnich a
bezpelnostnich tabulek, dopravniho znaceni. Zajistit nahradni komunikaci pro
pési.

Lidsky faktor

Pfirodni vlivy ANO

verejné pozemni komunikace ANO
(verejnda doprava)

Zeleznice NE

Riziko utonuti — pad do vody. Pod komunikaci vede Libranticky potok, do

vodnidila ANO kterého bude stoka D1 svedena.

Riziko stfetu se stavebnimi stroji a dopravou. Prekazky na trasach, pad osob,
pad predmétl. Zamezit kontaktu s vefejnosti, zajistit pravidelnou udrzbu a
turistické cesty a cyklotrasy ANO | doplfiovani bezpecnostnich prvkl stavby: zabradli, oploceni, informacnich a
bezpecnostnich tabulek, dopravniho znaceni. Zajistit nahradni komunikaci pro
pési.

Riziko stfetu se stavebnimi stroji a dopravou. Zamezit stfet se stavebnimi stroji
a dopravou stavby, znaceni obchliznych, objizdnych tras, zajistit bezpecny
verejné objekty a osidleni ANO | pfistup  k nemovitostem. Zajistit pravidelnou udrzbu a doplhovani
bezpecnostnich prvkl stavby: zabradli, oploceni, informacnich a bezpecnostnich
tabulek, dopravniho znaceni atd.

vyrobni objekty NE

Riziko Urazu el. proudem, poZaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti. Vytycit
podzemni sité technického ANO podzemni vedeni vSech IS, bude preddn protokol nebo zdpis ve SD. Prace
vybaveni provadét dle pozadavk( spravcd siti. Zemni prace v ochrannych pasmech IS
provadét rucné.

nadzemni sité technického ANO Riziko drazu el. proudem, pozaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti. DodrZet
vybaveni podminky spravce.
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jiné rizikové faktory

ANO

Ridit se a dodrZovat dana opatfeni vztahujici se k uréitym rizikiim zhotovitele
v zavislosti na provadéné pracovni ¢innosti.

Koordinatorovi ur¢enému pro realizaci stavby budou predany informace o
reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech.

Riziko povodné, zaplavy. Stavba je v zaplavovém Uzemi. Zpracovat povodnovy,
havarijni, traumatologicky plan.

Presny popis vychazejici nejlépe z upraveného vytahu, (kopie) technické zpravy, to usnadni vytvoreni aktualizace
pro realizaci pridélenému koordinatorovi.

5. Prace a ¢innosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi,

informace o rizicich, ktera se mohou pfi realizaci vyskytnout:

(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. priloha €. 5)

svs

demontazi tézkych
konstrukénich stavebnich dilG
kovovych, betonovych a
dievénych urcenych pro trvalé
zabudovani do staveb

Popis Riziko
4. |Prace nad vodou nebo v jeji P4d do vody, utonuti
tésné blizkosti spojené Absence ochrannych prvki proti padu do vody, absence vhodnych OOPP a zachrannych
. , . prostiedk
s bezprostfednim nebezpecim Podchlazeni
utonuti Poranéni ndrazem na prekazku ve vodé
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, uhyn vodnich Zivocich, kontaminace vody
6. | Prace vykonavané v ochrannych | ZasaZeni stroji a osob el. proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢im venkovniho
pasmech energetickych vedeni, |Vedeni
. R , L Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem
popfipade zafizeni technického Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim
vybaveni Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — pozar, vybuch hoflavych plyntd
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o
vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni
11. | Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pfetizeni, pad, pfevraceni, vznik

nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav

Pritlaceni, pfirazeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo biremenem,
k prekdzkam nebo konstrukcim

Pouzivani nevhodnych vazacich prostredki

Pad bfemene, neodborné navazani bremene

Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Nevhodné klimatické podminky, vitr, boufka — zasazeni bleskem

Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasazeni osob, poZar

Poranéni v disledku nevhodného pretéZzovani osob pti ruéni manipulaci

Pad osob z vysky

Nevhodné skladovani konstrukcnich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
OhroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu

manifold@manifold.cz
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6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1. 6.2.

7. Dokumentace

Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pted zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.

Casovy plan a technologické a pracovni postupy predané zhotoviteli jsou, v souladu s poZadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povazovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude déle obsahovat reseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZzenych technologickych a pracovnich postupt
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo mozné zajistit bezpeéné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval pozadavkiim na bezpecné provadéni vSech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi
BOZP,

b) zhotovitelé pfedaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnli pfed zapocetim praci na stavbé,

c) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo
a zatizeni zaméstnanct, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci
plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, resSeni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
prijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordindtora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich
vznikajicich pfi téchto postupech a opatrenich prijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordindtora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o
zménach ve zpUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojend stémito zménami. Na zakladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pripadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a pozadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikd pro provadéné cinnosti ¢i jiné dokumenty - povoleni ke svafeni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostfedk(l povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a

MANIFOLD GROUP s.r.0.
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projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Predpoklada se, Ze se ke stavbé ve fazi pripravy vyjadruji dotené subjekty, resp. Ucastnici fizeni
projektovych praci a poZadavky, rozhodnuti, vyjadfeni a stanoviska jsou zapracovadvany do PD pred
vydanim stavebniho povoleni (viz. PD). Pfi realizaci stavby budou potfebné dokumenty a organy, které
rozhodnuti vydali, uvedeny v Planu BOZP.
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Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

- Zajmovym Uzemim prochazi stavajici podzemni i nadzemni inZenyrské sité, které maji bezpecnostni
i ochranna pasma. Pred zahajenim zemnich praci je nutno vyzadat sprdvce jednotlivych siti o jejich
vytyceni a provést o tom zdpis do stavebniho deniku.

- Termin zahajeni praci a vypnuti bude v dostate¢ném casovém predstihu projednan s méstskym
Uradem.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovdno dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

- Pred zahajenim praci v ochranném pasmu vodniho toku nebo plochy je trfeba zajistit vyjadreni
spravcd k podminkam a postupu vystavby.

V zajmovém Uzemi se nachazeji ochranna pasma téchto zemnich inZzenyrskych siti:
podzemni a nadzemni elektrické vedeni NN, VN
verejné osvétleni VO
vodovod
kanalizace jednotna
plynovod STL
o telekomunikaéni sité
Zakresy inzenyrskych siti jsou v situacich pouze informativni. Vrchni vedeni je patrné v terénu.

O O O O O

8. Situacni vykres:

8.1. - Viz PD. Pfilohou €. 5 tohoto Planu BOZP jsou situacni vykresy: 2220_04_S0301_D132_SITUACE a
2220 04 _S0301_D133 SITUACE. Pfi realizaci stavby bude doplnén koordinacni situacni vykres.

9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpist:

9.1. Zajisténi_oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a vjezdi na stavenisté, prostor pro skladovani a
manipulace s materidlem

— Obvod stavenisté je zakreslen jako docasny zabor — zaborovy elaborat.

— Prijezd na stavenisté je zajistén ze silnice 11/299 z obou smérli a z mistnich pfilehlych
komunikaci.

— Stavba bude probihat za ¢aste¢né uzavirky opravované silnice, doprava bude fizena kyvadlové
vidy po jedné poloviné komunikace, svételna signalizace, regulovcici, zpracovano DIO,
popfipadé uzaviena a pro dopravu zajistény objizdné trasy.

— Materialy, stroje, dopravni prostifedky a biemena pfi dopravé a manipulaci na stavenisti nesmi
ohrozit bezpecnost a zdravi fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti, popfipadé jeho
bezprostredni blizkosti.

— Po celou dobu provadéni praci na stavenisti musi byt zajiStén bezpecny stav pracovist a
dopravnich komunikaci.

— Docasna zafizeni pro rozvod energie na staveniSti musi byt navriena, provedena a pouzZivana
takovym zplisobem, aby nebyla zdrojem nebezpeci vzniku pozaru nebo vybuchu; fyzické osoby musi
byt dostatecné chranény pred nebezpecim urazu elektrickym proudem. Navrh, provedeni a volba
docasného zafizeni pro rozvod energie a ochrannych zafizeni musi odpovidat druhu a vykonu
rozvadéné energie, podminkdam vnéjsich vlivi a odborné zpUsobilosti fyzickych osob, které maiji
pristup k soucastem zafizeni.

—  Zhotovitel urci zplUsob zabezpeceni stavenisté proti vstupu nepovolanych fyzickych osob, zajisti
oznaceni hranic stavenisté tak, aby byly zfetelné rozeznatelné i za snizené viditelnosti.
Stavenisté bude na jeho hranici souvisle oploceno ve vysi 1,8 m na stabilnich sloupcich a
zabezpeceno proti padu nebo prevraceni predevsim v mistech vykopQ. Brani-li instalaci
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oploceni pracovni ¢i technologické postupy, bude hranice stavenisté zabezpecleno jinym
vhodnym zplisobem, pfedevsim bezpecnostnimi znackami.

—  Pokud budou stavebni prace zasahovat do komunikace pro pési (cyklo), chodnikli, budou tyto
komunikace uzavieny a chodci (cyklisti) nasmérovani na nahradni pési (cyklo) komunikaci.
Nelze-li komunikaci uzavfit po celou dobu stavby, bude Ffadné oznacen bezpecnostnimi a
vystraznymi tabulemi a zajiStén bezpecny prlchod, prljezd stavbou — prechodové lavky,
mustky, oploceni, zabradli.

— Zabezpeceni BUS zastavek bude provedeno napf. stfezenim nebo docasnym premisténim BUS
zastavek na jiné misto.

— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zdkazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob, Zakaz viezdu mimo vozidel stavby.

ZAKAZ
VSTUPU
NA STAVENISTE

ZAKAZ VSTUPU
NA STAVENISTE

— Zakaz vstupu, vijezdu bude vyvésen na vsech vstupech, vjezdech.

MIMO
VOZIDEL STAVBY

— Nahradni komunikace budou fadné vyznaceny a osvétleny.

— Prostor pro docasné uloZeni materidlu bude oznafen a zajistén oplocenim proti vstupu
nepovolanych osob.

—  Ziskany asfaltobetonovy material, odfrézované suté, budou premistény na skladku zhotovitele
stavby. Pfebytecny a nevhodny materidl bude uloZen na skladku zhotovitele stavby. Vyziskany
vhodny material z konstrukénich vrstev vozovky, pfipadné vhodné zeminy, bude docasné
uloZzen na vhodny prostor (mezideponii) zhotovitele stavby a pribézné, v pfipadné vhodnosti,
bude poufZit pro sanace svahu a pro sanace podlozZi ( rozbridavé se nesméji skladovat).

— Poradek na stavenisti se bude provadét kazdy den

— Zafizeni stavenisté bude oznaceno a zabezpeceno.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

Pracovni doba nevyZaduje osvétleni pracovisté.

Stavba pfes noc bude osvétlena vystraznymi svétly.

V ptipadé vykopu v komunikaci pres noc, bude dopravni znaceni ,zetka” opatfeno vystraznymi
svétly.

V pfipadé potreby osvétleni bude zajisténo z vlastnich zdroj

Napojeni na sit rozvodu NN bude zajisténo z vlastnich zdroju

Napojeni na vodovodni fad se nepredpoklada — zhotovitel zajisti vodu z vlastnich zdrojl (cisterny)

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni

— Zhotovitel zabezpeci vytyceni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace.
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9.4. Rese

V pripadé soubéhu Ci kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti. Ochrannd
pasma budou stanovena dle zdkona ¢. 458/2000 Sb.

— Dotcena ochrannd pasma viz PD.
— PFi provadéni zemnich praci je mozné narazit na staré IS, které nejsou nikde zakresleny. Pfi

tomto nalezu se provede zjisténi, zda jsou IS jesté funkéni nebo nefunkéni.

— Stavebni prace pfi realizaci stavby budou provadény podvedenim NN, VN, které bude pod

stadlym napétim (nelze vypnout). V tomto pasmu bude striktné postupovano nasledovné:

o Prace provadét dle pokyn( spravce sité. Ochranna pasma vyznacit a prace zde
probihajici popsat v TP a prokazatelné seznamit s tim pracovniky.

o Zhotovitel v mistech, kde budou probihat prace pod vedenim, nebo kde bude
mechanizace podjizdét pod vedeni, osadi informacni tabule upozornujici na podjizdéné
vedeni, které fidi€e upozorni v pfipadé nadmérného nakladu, nesklopené korby
nakladniho automobilu ¢&i zvednuté lzice bagru. Stémito opatfenimi budou
prokazatelné seznameni vsichni pracovnici, fidi¢i a strojnici pohybujici se vdaném
Useku stavby. Pfi prdci pod vedenimi bude ustanovena osoba odpovédna za dozor
téchto praci, kterad zajisti, Ze nedojde k nebezpecnému priblizeni k vodi¢lim pod
napétim. Holé vrchni venkovni vedeni NN bude ve zvlast nepftiznivych vyskovych
pomeérech zaizolovano proti ndhodnému dotyku a o tom bude vystaven protokol.
(Zazadat véas na spravce sité, CEZ)!

—  Pri provadéni stavebnich praci v ochrannych pasmech inzenyrskych siti je nutné si vyzadat u

vlastnika IS (sprdvce) souhlas se vstupem a praci v ochranném pasmu.

—  PFi moZzném stietu stavebni techniky s nadzemnimi vedenimi IS ¢i objektl v cizi spravé bude

pohyb technicky fizen odpovédnou osobou. Pfi nakladni dopravé v ochrannych pasmech bude
pfi podjezdu IS - objektl (vedeni NN, VN) kladen dliraz na bezpecny prijezd stavebni techniky
(sklopené korby NA, rameno frézy, jefaby).

ni opatfeni pfi hebezpedi vybuchu nebo pozaru
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Pfi préci v blizkosti plynového potrubi dodrzovat podminky sprdvce zafizeni a technologické
postupy.

Pfi praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi nadobami (lahvemi)
vcetné uskladnéni. Zakaz nahfivani nadob s PB plamenem. Tlakové nadoby budou zajistény proti
padu.

Pfi svafovani, déleni materidlu pdalenim, préci s otevienym ohném, zajistit pozarni bezpecnost -
dodrZovat technologické a pracovni postupy, odstupové vzdalenosti, vybavit pracovisté hasicimi
prostredky, po skonceni praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu, vybavit
pracovniky predepsanymi OOPP.

Svarovat mUlZe pouze opravnénd osoba ktéto Cinnosti (svarec), musi byt dodrieny podminky
stanovené ve vyhlasce 87/2000 Sb.

Tlakové lahve s hoflavymi plyny nevystavovat pfimému slunci.

V prdbéhu stavby nedojde k omezeni pfistupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zdchranného systému (IZS).

Pfi provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a
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hydranty, HUP atd.

Pénovy HP
vhodny

Pevné hoflavé latky

Benzin, nafta, mineralni oleje a tuky

Vodni HP
vhodny

Papir, dfevo a dalsi pevné horlavé
latky

Alkoholy

Praskovy HP
vhodny

Elektricka zatizeni pod proudem
Hofrlavé plyny

Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika
Snéhovy HP (CO; — oxid uhlicity)
vhodny

Elektricka zatizeni pod proudem

Hofrlavé plyny
Hofrlavé kapaliny

Jemna mechanika a elektronické
zarizeni

K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostredky (hasici pfistroje).

nevhodny nesmi se pouzit!

Hoflavé kapaliny misici

se e
Elektricka zafizeni pod proudem
s vodou

Hoflavé plyny Lehké a hoflavé alkalické kovy

Trafa s olejovou ndplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

nevhodny nesmi se pouzit!

Elektricka
proudem

, Wy g zafizeni od
Benzin, nafta, lih, fedidlo P

Hoflavé plyny Lehké a hoflavé alkalické kovy

Latky prudce reagujici s vodou

Cenné materialy (archivy) (napf. kyseliny)

Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje
nevhodny nesmi se pouZit!

Drevo, uhli, textil Lehké a hofrlavé alkalické kovy

nevhodny nesmi se pouzit!

Pevné horlavé
dreva, textil, uhli

latky typu

Lehké a hoflavé alkalické kovy

Hoflavy prach
Sypké latky

Pozor! Pfi potfisnéni pokozky CO, hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!

Halotronové HP (nahrada halonovych HP)

Je vhodny k haseni

Da se pouzit pro haseni véech material( s vyjimkou Zhnoucich latek.

o Automobil{

o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitac
o Elektrickych zafizeni pod proudem

o Archivll a cennych materialQ

— P¥i riziku vzniku poZaru (zpozorova

Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!

ni), provedou zaméstnanci stavenisté neprodlené prvotni zasah

pomoci PHP a zavolaji jednotku poZarni ochrany. Nepodafi-li se pozdr lokalizovat a zlikvidovat,
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MANIFOLD GROUP

neprodlené misto mimoradné udalosti opusti.

— Pracovnici stavby v rdmci svych moZnosti odstrani pficinu vzniku pozaru (uzavieni pfivodu hoflavé
latky, vypnuti energii apod.)

— Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

— V priabéhu stavby nesmi dojit k omezeni ptistupovych komunikaci pro jednotky integrovaného
zachranného systému.

— Pf¥i svafovani nutno dodrZovat podminky ETB.

— PFivybuchu, nebo pozaru budou telefonicky zavolany slozky IZS:
Zakladni slozky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158
nebo
Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112
Ostatni slozky 1ZS: Vyclenéné sily a prostiedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy
ochrany verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zatizeni civilni ochrany,
neziskové organizace a sdruZeni obcanu, kterd lze vyuzit k zdchrannym a likvidacnim pracim.

9.5. Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, pdra,
voda aj.), prozatimni rozvody elekttiny po stavenisti, erpani vody, nocni osvétleni,

— Pfijezd na stavenisté bude realizovan z obou stran po silnici 11/99. Jakékoli omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— Pred vyjezdem na verejné komunikace bude zajisténa Fadnd ocista techniky. RovnéZz bude
zajisténo Cisténi komunikace v dotéeném useku.

— Vjezdy na stavenisté budou oznaceny znackami Zakaz vjezdu mimo vozidel stavby.

— Svisla doprava bude provadéna jeraby, hydraulickym ramenem

— Elektrickad energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojd. PouZité kabely budou uréené pro
praci ve venkovnim prostredi, oznacené a neposkozené. Kabely budou vedeny a ulozeny tak, aby
nedoslo k pfipadnému zakopnuti a padu pracovnika.

— Veskeré elektrické naradi a prodluzovaci kabely musi byt v bezvadném stavu s platnou revizi!

— V pribéhu kratkodobé odstavky mechanismd budou tyto podloZeny zachytnymi vanami pro
zachyceni pfipadnych Ukapl ropnych latek.

— Bude rozmisténo dopravni znaceni, poptipadé hlidky pro zajisténi bezpecného provozu dle
schvdleného DIO

— Nadzemni elektrické vedeni se vyskytuje v tésné blizkosti stavby. Prace budou provadény tak, aby
nedoslo kjejich poSkozeni pracovni &3asti stroje. Pracovnici budou v bezpecné vzdalenosti od
vedeni.

— Pfi mozném stietu stavebni techniky s nadzemnimi vedenimi inZenyrskych siti budou vybudovany
vySkové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zafizeni ¢i objektl v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude fizen odpovédnou osobou.

— Pésmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné.

— Cerpani vody se nepredpoklada.

— Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada.

9.6. Posouzeni vnéjSich vlivli na stavbu, zejména otfest od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a
konkretizace opatfeni pro ptipad krizové situace
— Stavba se nachazi v ochranném pdsmu silnice li. t¥idy.
— Stavba nezasahuje do chranénych Uzemi Natura 2000 a jejich ochrannych pdsem.
— Stavba (docdasny zabor) se nenachazi na pozemcich s ochranou zemédélského padniho fondu

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 15/35 DIC: 226348764



MANIFOLD GROUP

— Stavba se nenachazi pfirodni CHKO, ani v blizkosti ptipadnych chranénych pfirodnich atvar(,
ochrana drevin se neuvazuje

— Stavba se nenachdzi v ochranném pasmu lesa

— Stavbou neni dotfeno ochranné pasmo v okoli nemovitych kulturnich pamatek, pamatkovych
rezervaci, pamatkovych zdén, ochranné pasmo l|ééivych zdroji a zdrojl nerostného bohatstvi,
ochranné pasmo hrbitova

— Hrozi mirné otfesy od dopravy — ¢astecna uzavirka, paZzeni silnice, sniZzena rychlost, DIO, PDZ

— Stavba se nenachdzi v ochranném pasmu tramvajové a trolejbusové drahy

— Stavba se nenachdazi v poddolovaném uzemi

— hrozi sesuvy zeminy - pazeni

— Cerpani vody po destich se predpokladd - srazkové vody z mista vystavby budou ¢erpany dle
potreby.

— Stavba se nachazi v ochranném pasmu vodniho zdroje (Libranticky potok).

— Hrozi nebezpedi povodné - havarijni a povodniovy plan, umisténi havarijnich souprav. Zhotovitel
bude sledovat predpovéd pocasi s dostatecnym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpedi
povodné, pozastavi ¢innosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni
pfislusnych arada.

— V blizkosti vodniho toku nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovéani nebezpecnych latek do toku.

— Po dobu vystavby musi zhotovitel udrzovat odtokové koryto podél stavenisté neustale pritocné a
to zejména tim, Ze zabrani znecisténi téZenou zeminou a stavebnim materidlem. Také bude
neprodlené odstranovat naplaveniny, spadlé nebo ptiplavené vétve a stromy atd.

— Stroje, které mohou ze stavenisté vyjet, i material a pfedméty vyssi hodnoty by mély byt
odstranény denné ze zaplavového Uzemi.

— Latky, pohonné hmoty, maziva, oleje a dale materidly odplavitelné, jako napf. prkna, hranoly apod.
a znehodnotitelné jako napf. cement, vadpno apod. nesméji byt skladovany v zaplavovém dzemi.

— Dodavatel bude pribéiné po dobu stavby méfit vodni stavy a bude je zaznamendvat
do stavebniho deniku.

— V obdobi, kdy budou ocekavany vyssi pritoky (napf. pfi nebezpedi ptivalovych destd) zajisti
dodavatel no¢ni sluzby a sluzbu pro dny pracovniho volna a pracovniho klidu.

— Zastupci zhotovitele, odbératele s provozovatelem toku budou provadét pravidelné preventivni
prohlidky pracovisté v zaplavovém uzemi a budou kontrolovat provizorni hrazku.

— Povodnova komise stavby bude po dobu vystavby spolupracovat s povodniovou komisi obce. Obé
komise se budou vzdjemné informovat o stavu jednotlivych vodnich tokd a spolupracovat pfi
vyskytu povodni.

— VSichni pracovnici, ktefi budou zainteresovani na povodriové ochrané, budou s timto Povodriovym
pldnem prokazatelné sezndmeni, a to zejména pracovnici Povodriové komise a stavby a
pracovniho Stabu.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

9.7. Opatieni vztahujici se k umisténi a FeSeni zatizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu SirSich vztah(
stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materidlu
- Zafizeni stavenisté se predpoklada v prostoru mezi Mlynskym ndhonem a vodni nadrzi Na Zamlyni

na stavajici zpevnéné plose / parkovisté.

- Pro oznaleni staveni$té bude pouzito vystrazné znaceni dle Natizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

Zatizeni stavenisté:

Zafizeni stavenisté se predpoklada, pravdépodobné bude umisténo na uzavieném uUseku — bude radné
oznaceno proti vstupu nepovolanych osob napf. oplocenim. Vybaveni bunék je standardni dle platnych
predpisq, v pfipadé umisténi lednicky nebo vafic¢e urcit odpovédnou osobu za provoz téchto zafizeni a
urcit zaméstnance odpovidajiciho za udrZovani poradku a Cistoty, aby Satny odpovidaly hygienickym
predpisim. Toto plati i o umisténi odpovidajicitho mnozZstvi socidlniho zafizeni TOI-TOI, které bude
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odpovidat skute¢nému poctu zaméstnancu, spolu se smluvnim zajisténim vymén a pfipadnych oprav.

V zafizeni stavenisté budou uschovany a vedeny dokumenty tykajici se stavby, za které odpovida
zhotovitel a rudi stavbyvedouci (napt. kniha BOZP, Plan BOZP, SD, PD atd.)

Situacni vykres stavenisté s vyznacenim stavajicich inZenyrskych siti, ochrannych pasem a stavbou
dotéenych pozemk je soucasti PD.

Stavenisté bude v mistech uréenych specialistou PO vybaveno rucnimi hasicimi pfistroji, v burnice
stavbyvedouciho popripadé mistrl musi byt k dispozici Iékarnicka prvni pomoci.

Plochy pro zafizeni stavenisté uréené v rdmci dokumentace jsou pouze informativni. Plochy zafizeni
stavenisté budou uréeny konkrétnim zhotovitelem stavby.

Oznaceni oSetfovny nebo mista k poskytovani prvni pomoci

Oznaceni mista, kde se nachazi hasici pfistroj nebo pfistroje

Oznaceni mista umisténi tisfiového telefonu a ohlasovny
pozaru

<2+

&

Doprava osob a materidlu:

> Doprava na stavbé bude probihat po ur¢enych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti. Pfi couvani musi byt
automaticky spusténad u vsech nakladnich vozidel stavby a vybranych stavebnich strojl
akusticka signalizace. Neni-li dostatecny rozhled nebo terén mimo pozemni komunikace, musi
fidi¢ zajistit k navadéni poucenou osobu, kterd pouziva predem stanovené a dohodnuté signaly
a znameni, tak aby nedo$lo k nedorozuméni mezi fidic¢em a navadéjici osobou. Ridi¢ vozidla
nebo stavebnich stroje musi zajistit, aby nikdo nevstupoval do drahy couvajiciho vozidla

> Svisla doprava materidlu bude provadéna jeraby (HR).

> Pred vyjezdem na vefejné komunikace bude zajiSténa fadna ocista techniky. RovnéZz bude
zajiSténo Cisténi komunikace v dotéeném Useku. Ocistu komunikaci souvisejicich se stavbou
provadét neprodlené po jejich znecisténi.

> Svislad doprava osob nebude provadéna.

> Pristupové komunikace budou radné zpevnéné.

> V pribéhu kratkodobé odstavky mechanism( budou tyto podloZzeny zachytnymi vanami pro
zachyceni pfipadnych ukapt ropnych latek.

> Pfi Cinnostech na komunikaci bude rozmisténo dopravni znaceni, popfipadé hlidky pro zajisténi
bezpecného provozu dle schvaleného DIO.

> Po ukonceni stavebnich praci budou pfristupové komunikace bezodkladné uvedeny do
plvodniho stavu, stejné tak jako plochy zatizeni stavenist.

> Musi byt prijata takova technicka a organizacni opatreni, ktera eliminuji jakakoliv rizika jak pro
samotny provoz, tak i pro pfitomnost osob pohybuijicich se po stavbé.

> Pro dopravni znadeni bude pouZito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 294/2015 Sb. a zdkona 361/2000
Sb.

9.8. Postupy pro zemni prace resici zajisténi provadéni vykopl, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na
druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, sniZzovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

- Viz priloha €. 3 &ast lll. — VII NV. €. 591/2006 Sb.

- Veskeré vykopové prace jsou citlivé na destivé pocasi. Hutnéné zdsypy, popf. nasypy budou
provadény po vrstvach hutnénych cca 8 pojezdy vibrac¢niho vdlce. Dle skute¢né situace na
stavenisti mUZe byt poZadovdno provedeni s prokladanim ndahradnim, na meziskladce
vytfidénym kamenivem.

- Stavajici vedeni je pfi provadéni nutno peclivé zajistit, vcetné odborného dozoru spravce sité.

- Sklony svahi stavebnich jam budou provedeny v souladu s doporucenim
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inZenyrskogeologického prizkumu a zejména podle geotechnického dozoru pfitomného pfi
vystavbé.

- Zhotovitel zpracuje pracovni postup pro zemni prace, kde vyhodnoti rizika, uvede zabezpeceni a
oznaceni vykopU atd.

- Vykopy mimo stavenisté musi byt fadné oznaceny a zabezpeceny.

- Zhotovitel zabezpedi vytyceni vSech stdvajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami
pracovniky, kteti budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrZet podminky téchto spravc(, které jsou soucasti projektové dokumentace.

- Vytyceni zemnich praci provede odpovédna kvalifikovana osoba (stavbyvedouci, geodet) podle
schvalené projektové dokumentace.

-V blizkych soubézich a kfizeni s ostatnimi inZenyrskymi sitémi budou zemni prace provadény
rucné a tyto sité budou zabezpeleny proti posSkozeni. Veskeré zemni prace, soubéhy a kfizeni
s inZenyrskymi sitémi a uloZeni kabeld bude provadéno v souladu s CSN 73 6005, CSN 33 2000-
5-52, PNE 341050 a podminek vlastnikd inzenyrskych siti.

- Vedouci prace seznami kazdého zaméstnance provadéjiciho vykopové prace s trasou ryhy,
kterou bude provaddét. Pfitom ho seznami s oznacenim mist, kde ryha bude v soubéhu nebo
bude kfiZzovat jiné inZenyrské sité. PFi ru¢nim provadéni vykopovych praci rozmisti zaméstnance
tak, aby se vzdjemné pti praci neohrozovali. Pfi soubézném strojnim a rucnim provadéni
zemnich praci je zakazano se zdrzovat v nebezpecném dosahu stroje - tj. max. dosah stroje + 2
m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZeného prostoru, nesmi
pokracovat v soubézném strojnim a ru¢nim téZeni na jednom pracovnim zabéru. Pfi dopravé
materialu do vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrzovat v ohroZzeném prostoru.

- Vykopy budou ohraniéeny zabradlim skladajicim se alespon z horni ty¢e upevnéné ve vysi 1,1m
na stabilnich sloupcich a jedné mezilehlé tyCe s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym
osobam“ nebo jinym zakonnym zplsobem. V pfipadé dostatecného prostoru lze ve vzdalenosti
vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést zajisténi vhodnou zdbranou zamezuijici pristupu osob
do prostoru ohrozeného padem do vykopu. Za vhodnou zdbranu se povazuje zabradli, u néhoz
nemusi byt dodrZzeny poZadavky na pevnost ani na zajiSténi prostoru pod horni tyci proti
propadnuti, prenosné dilcové zabradli, bezpecnostni znaceni oznacujici riziko padu osob
upevnéné ve vysce horni tyce zabradli, prekazka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu,
uloZena v sypkém stavu do vyse nejméné 0,9 m.

- Vykop u komunikace bude zajiStén pevnou zdbranou — plotové dilce 1,1m vysoké. Pokud to
bude nutné, provede se prechodova lavka pres vykop. Bude mit jednostranné zabradli, pokud
by byl vykop hlubsi nez 1,5m bude zabradli na obou stranach. Sitka bude minimalné 0,75m.
Koordinator doporucuje 1m.

- Vykopy o hloubce 1,3 m a vice budou pazeny. Vykopy, kde z montaznich dlivodl pouZivani
pazicich boxU je nepraktické, bude provedeno vysvahovani vykopu. Koordinator upozorfiuje na
peclivé zabezpedeni vykopl v mistech, kde se bude vstupovat a pracovat.

- Hlina z vykopu nesmi zatéZovat okraj vykopu — riziko sesunuti.

- Zemni prace se provadéji v mistech, kde byla provedena navazka rlaznych materidll. Pfi
zabezpeceni stén vykopu nutno pocitat s nesoudrznou zeminou.

- Na okraje vykopu se nebude vstupovat, hrozi pad do vykopu, vstup do vykopu se provede bud
pozvolnym svahovanim (Sikma rampa), pokud se provede pomoci Zebfiku, bude uréeno misto
s pevnym okrajem vykopu.

- Pred vstupem do vykopu, bude provedena kontrola bezpecného stavu vykopu. Mohou se
vytvofit previsy na sténach vykopu zplisobené destém apod.

- Vykop v blizkosti komunikace — zajistit okraje vykopu proti zatézovani dopravou. Nutno
zohlednit nesoudrZnou zeminu na stavenisti.

- Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozZeny.

- Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se predpoklada

- Hlina z vykopu nesmi zatéZovat okraj vykopu — riziko sesunuti.

- Na zakladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
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koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatreni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

9.9. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a verejnych plochach,
zejména s ohledem na zp(isob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim,
- Nepredpoklada se.
-V rdmci stavby nejsou navrieny zadné konstrukce vyZadujici zajisSténi bezbariérového pfistupu
dle vyhlasky ¢. 398/2009 Sb. O obecnych technickych pozadavcich zabezpedujicich bezbariérové
uzivani staveb.

9.10. Postupy pro betonaiské prace resici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi vSech fyzickych osob
zdrzujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuzi, pfistup k mistim betonaze,
predpoklddané provedeni bednéni

- Viz pfiloha &. 3 &ast IX. NV. €. 591/2006 Sb.

- Vypracovat a dodrzovat TP, TePr dle vyhodnocenych rizik — zajisti zhotovitel.

- Pouzivat predepsané OOPP, zabezpeleni ndaradi proti padu z vysky, zpracovani a dodrzeni
pracovniho postupu.

- Bednéni musi byt tésné, inosné a prostoroveé tuhé.

- Bednéni bude provedeno systémy napf. DOKA nebo PERI

- Bednéni musi byt v kazdém stadiu montdaze i demontaze zajisténo proti padu jeho prvkl a ¢asti.
Pfi jeho montdzZi, demontdzi a pouzivani se postupuje v souladu s privodni dokumentaci
vyrobce.

- Pfi precCerpavani betonové smési a pfi jejim ukladani do konstrukce je nutno pracovat
z bezpecnych pracovnich podlah popfipadé ploSin.

- Dopravuje-li se betonova smés do mista ukladani ¢erpadlem, zhotovitel stanovi a zajisti zpUsob
dorozumivani mezi fyzickou osobou provadéjici ukladani a obsluhou cerpadla.

- Veskera mista pfipravena pro betondz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

- Na zdkladé zpracovanych rizik, TP a TePt zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatfeni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

Vyztuz — bude zajistén bezpecény pohyb po vyztuZi, pfikryti vyztuze prknem nebo pochozi deskou. Tam,
kde hrozi nabodnuti na vyztuz, provede se ochrana napt. pomoci PET ldhve nebo polystyrenu.

BetonaZ — betonova smés bude ukladana cerpadlem betonu. Beton bude hutnén ponornymi vibratory.
Praci s nimi budou provadét pouze zaméstnanci prokazatelné sezndmeni s obsluhou a pouzitim.

9.11. Postupy pro zednické prace feSici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné
zabradli zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvor( ve svislém zdivu, dopravu materialu pro zdéni,
zajisténi pod mistem prace ve vysce a v jeho okoli

- Viz pfiloha &. 3 &ast X. NV. €. 591/2006 Sb.

- Zednické prace se predpokladaji jen v malém rozsahu.

- Vypracovat a dodrZovat TP, TePf dle vyhodnocenych rizik — zajisti zhotovitel.

- PoufZivat predepsané OOPP, pracovat s vhodnym druhem, typem a velikosti naradi, zabezpeceni
naradi proti padu, zpracovani a dodrZeni pracovniho postupu

- Na zakladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatreni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.
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9.12. Postupy pro montdazni prace resSici bezpecnostni opatreni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opattenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montdze,
zpUsob zajistovani otvord vzniklych s postupem montéze, doprava stavebnich dilG a jejich upevriovani a
stabilizace

—  Viz. pfiloha €. 3 &st XI. NV. C. 591/2006 Sb.

— Vypracovat a dodrzovat TP, TePt dle vyhodnocenych rizik — zajisti zhotovitel.

— v dobé rekonstrukce opérné zdi bude silnice ¢astecné uzaviena — plati stejnd opatfeni — pro
demolici — bude upresnéno pfi realizaci stavby.

— Montazini prace smi byt zahdjeny pouze po naleZitém prevzeti montazniho pracovisté fyzickou
osobou uréenou kfizeni montaznich praci a odpovédnou za jejich provadéni. O predani
montazniho pracovisté se vyhotovi pisemny zaznam.

— Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi
byt vykonavany v souladu svladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o
bezpecénosti prace a technickych zatizeni pfi stavebnich pracich.

— Pomocné stavebni konstrukce (leSeni, podpérné barky, skruze, pracovni lavky) se
nepredpokladaji.

—  Pristupové komunikace na misto montdze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan Zadny material.

—  Fyzické osoby provadéjici montaz pfi ni pouZivaji montazni a bezpecnostni pomucky a pfipravky
stanovené v technologickém postupu.

— Montdazini a bezpecnostni pfipravky, slouzici k zajisténi bezpecnosti fyzickych osob pfi montazi,
zejména pfi praci ve vysce, je nutno upevnit k dilcim jesté pred jejich vyzdvizenim k osazeni,
nevylucuje-li to technologicky postup montaze.

— Pro pfistup na montdini pracovisté a pro zfizeni bezpecné pracovni podlahy se vyuZivaji trvalé
konstrukce, které jsou soucasné s postupem montaze do stavby zabudovavany. Podminky stanovi
technologicky postup montaze.

— Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud'
pevnou zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Pracovnici provadéjici montaz pti ni pouzivaji montazni a bezpecnostni pomuicky a pfipravky
stanovené v technologickém postupu.

— Provadét prabézny uklid pracovisté a provést bezpecny vstup na pracovisté, aby nedoslo k padu
pracovnikd.

— Pouzivani potfebnych OOPP, zabezpeceni naradi proti padu, zpracovani a dodrZeni pracovniho
postupu.

— Doprava stavebnich dilG bude provadéna jeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat pomoci
vazacich prostfedkl popripadé kotveni.

— Na zakladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatreni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich ¢innosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

9.13. Postupy pro bouraci a rekonstrukcni prace resici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuzZiti vybusnin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vsech fyzickych osob zdrzZujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni
inzenyrskych siti, jejich nahradni vedeni, zabezpeceni okolnich objekt( a prostor

—  Viz. priloha &. 3 &ast XIl. NV. €. 591/2006 Sb.

—  Pfi bourani konstrukci v ochranném pasmu IS je tfeba postupovat se zvySenou patrnosti.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno vymezit ohroZeny prostor a zajistit jej proti vstupu
nepovolanych fyzickych osob

— OhroZeny prostor musi byt v zastavéném Uzemi vymezen oplocenim o vySce nejméné 1,8 m,
pokud tomu pouzita technologie bourani nebrdni. Neni-li mozno prostor oplotit, musi byt
zajistén jinym vhodnym zplsobem, napfiklad stfezenim nebo vylou¢enim provozu
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— Vypracovat a dodrZovat TP, TePt dle vyhodnocenych rizik
— Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

— Pouzivani potfebnych OOPP, zabezpecéeni naradi proti padu, zpracovani a dodrzeni pracovniho
postupu.

— Veskeré bouraci prace budou provedeny v rozsahu vykresové dokumentace bouracich praci.

—  Pro bourani bude zpracovan technologicky postup praci a ¢asovy harmonogram.

— Bouraci prace za¢nou na pokyn vedouciho pracovnika.

— Vybourany material bude umistovan do kontejner(. Zajistit pravidelny odvoz, dlouhodobé
skladovani je zakdzdno. Kontejnery zajistit proti vstupu nepovolanych osob.

—  Zajistit pravidelny uklid a odvoz odpadu ze stavby!

— Bourani bude provadéno pouze fyzickymi osobami k tomu uréenymi zhotovitelem, které budou
seznameny s timto postupem a pod dozorem zhotovitelem uréeného stalého dozoru
stavbyvedoucim s autorizaci pro pozemni stavby. Tento stavbyvedouci, jakoZto osoba povérena
stadlym dozorem, bude pfed zahajenim praci uréen pisemné a do povéreni mu bude dén rozsah
jeho cinnosti podle tohoto postupu. Po celou dobu vykonu stalého dozoru bude sledovat
uréené pracovisté, provadéni praci a pohyb fyzickych osob na ném, z tohoto pracovisté se
nevzdali a nebude vykondvat jinou ¢innost nez dozor.

— OhroZeny prostor bude tvofit maximalni dosah bouraciho stroje zvétSeny o 2 m na kazdou
stranu. Tento prostor bude vymezen a hlidan povéfenymi zaméstnanci.

— Bouraci prace, pfi nichz jsou dotéeny nosné prvky stavebni konstrukce, se smi provadét pouze
podle technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracich praci. Pfi bouracich pracich,
pro néz se dokumentace bouracich praci podle zvlastniho pravniho pfedpisu nezpracovava, zajisti
zhotovitel zpracovani technologického postupu na zakladé provedeného prizkumu stavajiciho
stavu bouranych stavebnich ¢asti stavby, jejich statického posouzeni.

— Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno stanovit signal, kterym v naléhavém pripadé
bezprostifedniho ohroZeni da osoba urcend zhotovitelem k fizeni bouracich praci pokyn k
neprodlenému opusténi pracovisté. Zhotovitel zajisti, aby vSechny fyzické osoby zdrzujici se na
tomto pracovisti byly s timto signalem prokazatelné seznameny

— Bouraci prace nesmi byt preruseny, pokud neni zajiSténa stabilita téch ¢asti bourané konstrukce,
které nebyly dosud strZzeny. Tento poZadavek plati i v pfipadé neplanovaného preruseni bouracich
praci napfiklad z divodu nahlého zhorseni povétrnostni situace

— Bourani prace se budou provadéné strojné — bagr, kladivo, bouraci nlzky, presné nasazeni a
pocet strojli stanovi zhotovitel v TePf.

— Pracovni stroje pracujici soubéziné vedle sebe (pfed sebou) budou mezi sebou v bezpecné
vzdalenosti, aby nemohlo dojit ke stfetu pracovnich ¢asti stroja.

— Na zakladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatreni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

9.14. ReSeni _montdie stropl, vcetné pomocnych konstrukci, opatieni zajisténi bezpe¢né a zdravi
neohroZujici prace ve vySce po obvodu a v misté montdZe, doprava materidlu, zajisténi pod praci ve
vysSce

— Nepredpokladaji se.

9.15. Postupy pro praci ve vyskach resici zplsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materidlu, konkrétni zplsob zajisténi praci ve vySce; pfi
navrhovani osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zplsobu kotveni
pro zajisténi osob proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky, pokud nebylo moziné
prednostné uzit prostfedkl kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany
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— NV 362/2005 Sh.
— Nepredpokladaji se.

PFi pouzivani Zebrikd bude postupovano dle NV 362/2005:

— Pred poutzitim Zebfiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim,
pevném a dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pficle vidy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nendrocné prdace pfi pouziti ruéniho
naradi

— Pfi praci na zebfriku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vysce vétsi, nez 5 m musi pouzit
osobniho ochranného pracovniho prostfedk(l proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat
(sestupovat) ani na ném pracovat soucasné vice nez jedna osoba

— U prenosnych Zebftikl musi byt zabranéno jejich podklouznuti

—  Zebtik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu poufiti

9.16. Zajisténi dalSich poZadavkd na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na
pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska pozadavkd pti praci ve vySce, opatfeni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouZitym pro jednotlivé prace, pouZiti strojl

— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou

— Material bude na stavbé skladovan, mista budou oznacena, zabezpecend, sloZeny materidl
nesmi ohrozovat okoli. Pokud bude slozen material mimo stavenisté, bude ohrani¢en, oznacen
komu patii a zabezpecen napf. proti pohybu.

— Pouzivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pfed zapocetim Cinnosti. (zdvihaci zafizeni —
auto s hydraulickou rukou apod.)

— Préce ve vysce nebudou provadény

— VSichni pracovnici stavby budou sezndmeni — proskoleni s podminkami vstupu, pohybu,
bezpecénosti prace atd. Proskoleni vedouci pracovnici nasledné proskoli dalsi zaméstnance.

— Dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo ke kolizi s prochdzejicimi zaméstnanci, vozidly a dalSimi
osobami, ktefi se mohou pohybovat v okoli stavby ¢i na stavbé.

— VSichni pracovnici budou sezndmeni s Planem BOZP. Seznamit se a dodrZovat bezpecnostni
opatfeni vypracovand na zadkladé identifikace rizik k provadénym pracovni cinnostem
(posuzovanym objektiim) na stavenisti.

—  Pracovnici budou pouzivat OOPP.

— PFi soubéhu stavebnich praci této stavby se stavbou: ,11/299 Librantice — hranice okresu
Nachod” — €¢ast komunikace, zajisti zhotovitelé obou staveb vzajemné seznameni s riziky.

— Budou se provadeét prace v ochranném pasmu elektrického vedeni. Zhotovitel dodrzi podminky
spravce zafizeni. Dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo ke stfetu s elektrickym vedenim a Urazu
elektrickym proudem. Prace provadét v bezpecné vzdalenosti.

— Bude se provadét pokladka Zivice. Zabezpecit ohroZzeny prostor, zejména nevstupovat mezi
finiSer a valec nebo nakladni auto a frézu, pouzivat OOPP, navadét nakladni vozidla pred finiser,
frézu. Pfi frézovani komunikace dodrzovat bezpecnou vzdalenost od frézy. Pfi pokladce Zivice
dodrzovat bezpecnou vzdalenost od finiSeru, valce.

— Na zakladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény dalsi postupy fesici a specifikujici opatreni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupl, dojde k doplnéni informaci a poZadavkd do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

Pouziti stroja:
— Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem nebo Stitkem zhotoviteld.
Veskerd stavebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni

dokumentaci
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 22/35 DIC: 226348764



MANIFOLD GROUP

Obecné pozadavky na obsluhu strojt

— Pred pouzitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi
podminkami majicimi vliv na bezpecénost prace, jimiz jsou zejména Unosnost pldy, prejezdl a
most0, sklony pojezdové roviny, uloZeni podzemnich vedeni technického vybaveni, poptipadé
jinych podzemnich prekdzek, umisténi nadzemnich vedeni a prekazek

—  PFi provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v pribéhu vsech pracovnich ¢innosti stroje.
Je-li stroj vybaven stabilizatory, tahly nebo zévésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s
navodem k pouzivani a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni

— Pokud je u stroje pfedepsano zvlastni vystrazné signalizac€ni zafizeni, je signalizovdno uvedeni
stroje do chodu zvukovym, pripadné svételnym vystraznym signdlem. Po 20 vystrazném signdlu
uvadi obsluha stroj do chodu aZ tehdy, kdyZ vSechny ohroZené fyzické osoby opustily ohroZzeny
prostor; neni-li v prlvodni dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroZeny cinnosti
stroje vymezen maximalnim dosahem jeho pracovniho zafizeni zvétsenym o 2 m. Na
neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu az po uplynuti doby postacujici k
opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami

— Stroje, pfi jejichZ Cinnosti vznikaji vibrace, lze pouzivat jen takovym zplsobem a na takovych
stavenistich, kde nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plsobicich Skody na blizkych stavbach,
vykopech, podzemnim vedeni, zafizeni, a podobné

— Stroje nebudou zasahovat do jizdniho profilu drahy.

7

- Autojefaby a zdvihaci zafizeni budou pouzivény dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

— Jefdbnik je zodpovédny za spravné ovlddani jefdbu v souladu s pozadavky vyrobce a pfi
dodrzeni systému bezpecné prace.

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Vazac je zodpovédny za zahdjeni pohybu jefdbu a bfemene. Provadi-li vazani bremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vidi jefabu.

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno poufZit signalisty, ktery prenasi pokyny vazace jefdbnikovi.
Rovnéz je mozZno pouzit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizudlnich signald

— Je-li nutné v pribéhu provozu jefdbu prenést zodpovédnost za navadéni jefdbu na jinou
kompetentni osobu, je vaza¢ povinen zfetelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k preneseni
odpovédnosti a na koho. Jefabnik a nové uréend osoba jsou povinni zietelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostredku se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruht
z chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plvod musi byt
kdykoli dolozZitelny (véetné pripadnych atest()

9.17.  Postupy resici jednotlivé prace a Cinnosti a stanovici opatfeni pro prolinani a soubéh jednotlivych
praci, zejména vyuZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu verejnych
dopravnich prostredk
— Rozdéleni stavby na etapy zdavisi na schvaleném DIO a HMG zhotovitele.

— Jednotlivé prace budou provadény postupné a budou na sebe navazovat.

—  Jefaby budou pouzivany dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

— V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefabu a ktery musi byt
dodrZovan pfi kazdé Cinnosti jefdbu, je tfeba mj. zajistit fddné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou sezndmeny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich tUcastnik(l provozu jerabu, a
odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi pravomocemi

— Jerabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s pozadavky vyrobce a pfi dodrZzeni
systému bezpecné prace

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouZiti vhodnych prislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu jefrdbu a bfemene. Provadi-li vazani bfemene vice nez
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jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vicéi jefabu

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouZit signalisty, ktery prendasi pokyny vazace jefabnikovi.
Rovnéz je mozZno pouZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizudlnich signald.

— Je-li nutné v pribéhu provozu jefabu prenést zodpovédnost za navadéni jefdbu na jinou
kompetentni osobu, je vazal povinen zietelné signalizovat jefabnikovi, Ze dosSlo k preneseni
odpovédnosti a na koho. Jefdbnik a nové uréend osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkid se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruh( z
chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plvod musi byt
kdykoli doloZitelny (véetné pripadnych atest()

— Pracovnici pti pohybu v blizkosti pozemni komunikace budou pouzivat vystrazny odév vysoké
viditelnosti.

— VSichni zaméstnanci v provozované dopravni cesté pfi vykonu prace a pfi pohybu souvisejicim s
pfimym vykonem pracovnich povinnosti jsou povinni pouZivat, a to minimdlné na horni poloviné
téla, pracovni odév vystrazné barvy nebo vystraznou vestu. Ty nesméji byt nadmérné znecisténé,
promasténé ¢i nasaklé hoflavinou. Vystrazny odév i vystraznd vesta musi byt zapnuté

— Stavebni ¢innosti budou v soubéhu s provozem s verejnymi dopravnimi prostfedky. Pfi ¢innostech
souvisejicich s prechodem vedeni pres komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich komunikaci
bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpecného provozu. V pfipadé rizika padu
materidlu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci

— Na zdkladé zpracovanych rizik, TP a TePf zhotovitelem pred realizaci stavby budou uréenym
koordinatorem doplnény daldi postupy feSici a specifikujici opatfeni, vyplyvajici z jednotlivych
pracovnich cinnosti a postupll, dojde k doplnéni informaci a poZzadavkl do Planu BOZP pred
realizaci stavby k zajiSténi bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti.

9.18.  Zajisténi organizace a ¢asové posloupnosti nebo souslednosti praci vyvkondvanych pfi realizaci stavby
s provadénim tunelaiskych a podzemni praci, pro které jsou poZadavky na bezpecnostni opatfeni
stanoveny zvlastnim pravnim predpisem

- Nepredpoklada se.

9.19. Zajisténi bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pti provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pti montdzi antén a hromosvodd,
osazovani oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkdn(, teras a stfech, pfi montazi vytahq,
vzduchotechniky, klimatizaci, pti provadéni natérd konstrukci a fasad a pfi dokonéovacich pracich kolem
objektu, napt. chodniky, osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

—  Viz. bod 9.15.
— Nepredpoklada se.

PFi udrZovacich pracich veskeré Cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem a provozovatele zafizeni.
Prace budou zahdjeny po zajisténi zafizeni, vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele s provoznimi
podminkami. Cinnosti budou provadény dle pracovnich postupl, budou dodriovany zasady
bezpecnosti prace dle pracovnich postupli a vyhodnocenych rizik.

9.20. Postupy pro specificka opatfeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a ¢innosti
v objektech za jejich provozu, véetné ¢asového harmonogramu téchto praci a ¢innosti
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- Nepredpoklada se.

9.21. Postupy pro opatreni vyplyvajici ze specifickych poZadavkii na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy
inspekce prace, stavebnimi Ufady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi orgdny podle zvlastnich
pravnich predpisl

— Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. Pozadavky dotcéenych organ( jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organt
je soucdsti projektové dokumentace - dokladova cast.

9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkil na prace a innosti spojené zejména
s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3
nebo toxické pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési,
ionizujiciho zareni a vybusnin a s vyskytem azbestu

- Pf¥i préci s asfaltovymi pasy (Zivici) je tfeba dodrZovat zakladni hygienickd pravidla, tj. nepit, nejit
a nekoufit, kde se uvoliuji tékavé latky. Pfi znecisténi pokozky asfaltem doporucujeme Cistit
tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych olejid atd., nepouZivat redidel, acetonu,
trichloretylenu apod. Pfi praci s asfaltovymi pasy (Zivici) je vhodné pouzivat ochranné rukavice,
pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv. Pro vlastni aplikaci se doporucuje pouzivat
zafizeni k tomu Ucelu urcena a schvélend. Na pracovistich musi byt vidy odpovidajici pocet
hasicich prostfedk.

- Pfi praci s plyny dodrzovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi — nddobami
vcetné uskladnéni.

Postupy navrhované vtomto Planu vychdzi z informaci o pldnovanych pracich obsaZzenych v projektové
dokumentaci a budou doplfiovany a upfesiiovany dle pracovnich a technologickych postupd,
predpoklddaného ¢asového trvani a posloupnosti nebo soubéhl predklddanych zhotovitelem ve Ihdtach dle
§ 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupréci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zdpis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jedna o vdiné poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsdna pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soudasti aktualizaci Planu jsou povaZovany:
a) zaznamy z KDKOO
b) zapisy do SD
c) pracovni a technologické postupy, o kterych je koordinator BOZP informovan a které upresiuji
postupy uvedené v tomto Planu
11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) Seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsana aktualizaci Planu,
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c) zasilat pracovni a technologické postupy, feSeni rizik vznikajicich z nich, opatfeni k jejich
odstranéni a aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro
zpracovani aktualizace Planu.

11.3. Plan bude aktualizovan min. jednou za mésic, pripadné pfi kazdé zméné HMG nebo rizik oznamenych
koordinatorovi BOZP zhotovitelem.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan jako samostatna soucast a bude o ném protizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpeénost a ochranu zdravi pti praci pfi udrZzovacich pracich

- Veskeré Cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem a provozovatele. Prace budou zahajeny po
zaji$téni a vymezeni pracoviité a sezndmeni zhotovitele s provoznimi podminkami. Cinnosti
budou provadény dle pracovnich postupl, budou dodrzovany zasady bezpecnosti prace dle
vyhodnocenych rizik.

Zpracovano:

V Ostravé dne: 28. 07. 2020

Ing. Hana Dvorska

Koordinator BOZP dle zdkona ¢&. 309/06 Sb.
Cislo osvédéeni: ZEKA/761/K00/2018
mob.: +420 739 350 067

e-mail: dvorska@mnifold.cz

@ MANIFOLD GROUP s.r.0.

Mikulasské nameésti 17, 326 00 Plzef

Ing. Hana Dvorska
koordinédtorka BOZF, technik PO
GSM: 739 350 067, Tel.: 377 321 193
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek sprévce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné sezndmeni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

Pfi jakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrzovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D. a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zatizeni zvétSeny.

b) Jestlize ma byt predepsana vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatieni (jako je napfiklad dozor pfi praci a podobné),
musi byt tato vzdalenost vzdy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢d pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana mozZnost rizika dotyku vodi¢d pfi jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bremene a to i v pripadé pretrzeni i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dv z6éna priblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény priblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zatizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarfizeni do 110 kV 1000 2000
u zafizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV 900 1500

Nezakryta Ziva cast

Ochranny prostor

Z6na pfiblizeni T Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor
Vnéjsi povrch izolované

vien "o Zéna priblizeni
ochranné ¢asti

/)
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vngjsi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vn&jsi hranici zony pfiblizeni
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vevs

Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpisti v platném znéni (ve znéni pozdéjsich predpist) pouZivanych ve
stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENI (VE ZNENi POZDEJSICH PREDPISU)
POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon ¢. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich (daji a o0 zméné nékterych zakond
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon €. 174/1968 Sb. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zakon €. 205/2015 Sb. kterym se méni zékonik prace a zrusuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnanct
Zakon €. 251/2005 Sb. o inspekci prace
Zakon €. 258/2000 Sb. o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont
Zakon €. 262/2006 Sb. Zékonik prace

A . kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
Zakon ¢. 309/2006 Sh. . . s . oy ) T
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon ¢. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zdkonu (chemicky zékon)
Zakon €. 361/2000 Sb. o0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakond
Zakon €. 372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zékon o zdravotnich sluzbach)
Zakon €. 373/2011 Sb. o specifickych zdravotnich sluzbach
Zékon ¢. 458/2000 Sh. Energeticky zékon
Naftizeni vlady:
Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi
Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. o zplsobu evidence Urazd, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu
Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Ucinky hluku a vibraci
Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani
Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pred neionizujicim zadfenim

o blizSich poZadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
Nafizeni vlady & 339/2017 Sb. P P & P P postupu prip P

charakteru
Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci
Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizSich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signall
Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi blizsi poZzadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi
Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, ¢isticich a

Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sh.
zent viady / dezinfekénich prostredkd

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti
Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 18/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zakladni poZzadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska €. 50/1978 Sb. o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich

Vyhlaska €. 73/2010 Sb. bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroju

Vyhlaska €. 85/1978 Sb. o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 87/2000 Sb. kterou se stanovi podminky pozérni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach
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Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizsich poZadavkd na postup pfi posuzovéni a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zakonného pojisténi odpovédnosti organizace za skodu pfi pracovnim trazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. . P
nemoci z povolani

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZzarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska €. 268/2009 Sb. o technickych poZadavcich na stavby.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urceni ojedinélé a kratkodobé expozice

Vyhlaska €. 394/2006 Sb. téchto praci

Vyhlaska €. 398/2009 Sh. o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testd,
Vyhlaska €. 432/2003 Sh. podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a naleZitosti hlaseni praci s azbestem
a biologickymi ¢initeli

Piedpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006 Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.
VOP REAL Vseobecné obchodni podminky v platném znéni
VP_B07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pti dodavatelské ¢innosti

Piedpisy CEPS, a.s.:

Vieobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydani &islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni idriby elektrickych zafizeni pfenosové soustavy

Piedpisy RSD:

Smérnice generalniho Feditele RSD Aplikace zakona €. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (koordindtor BOZP)
CR ¢&. 7/2008 verze 4.0

Smérnice GR & 4/2007 Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

TP 66 Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢. Dle zakona c.
79/1957 Sh. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. provodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zatizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 Im
Podzemni vedeni elektrizac¢ni soustavy do 110 kV véetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / 7m
¢) ukompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodu a plynovych ptipojek v zastavéném tzemi obce im
b) u ostatnich plynovodt a pfipojek 4m
¢) utechnologickych objektl 4m
Ve zvlastnich pripadech — tézebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a¥ 200m
Teplarenstvi:
Zartizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vymeénikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikaéniho vedeni 1,5m
Dle Zakona €. 274/2001 Sbh. §23
a) uvodovodnich fadua a kanalizacnich stok do prdméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich radl a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad primér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m
U vodovodnich fadi a kanalizaénich stok do priiméru 500 mm véetné 1,5m
U vodovodnich fadi a kanalizaénich stok nad primér 500 mm 2,5m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vcetné.

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

1ISO 9001:2015 / ISO 14001: 2015 / OHSAS 18001: 2007

NiZe podepsané osoby svym podpisem stvrzuji, ze byly sezndmeny s Planem a Ze vSemu porozuméli a
souhlasi s ustanovenimi tohoto dokumentu a se skutec¢nostmi pro né vyplyvajicimi. Seznami s Planem
budou také vsechny osoby, které se svédomim zadavatele budou pohybovat na stavenisti. Zadavatel
stavebnich praci timto zavazuje vSechny zhotovitele k soucinnosti s koordindtorem BOZP, zhotovitelé svym

podpisem s timto zavazanim souhlasi.

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV &. 591/2006 Sbh. seznameni a souhlasi s nim:

Zastupce zhotovitele

. Kontakt
(zaméstnanec)

Zhotovitel

Datum

Podpis

MANIFOLD GROUP s.r.o.

Mikuldiské namésti 552/17

326 00 Plzeri, Czech Republic

Tel.: +420 377 321 193 32/35

manifold@manifold.cz
www.manifold.cz

DIC: CZ26348764
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Priloha €. 5 — Situace
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1ISO 9001:2015 / 1SO 14001 : 2015 / OHSAS 18001 : 2007

Priloha €. 6 — Pfrehledné schematické zndzornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soub&hu a vécné
vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti

Bude doplnéno pfi realizaci stavby na zakladé HMG zhotovitele.
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ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / OHSAS 18001: 2007

Priloha €. 7 — Pfechodné dopravni znaéeni (DIO)

Bude doplnéno pred realizaci stavby.
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